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AMERICA LATINA E INTERCULTURALIDADE NO
LIVRO DIDATICO DE ESPANHOL

Adriana Pereira

Resumo: Este artigo, recorte de minha tese de doutorado, analisa a
imagem cultural da América Latina nas colec¢bes didaticas aprovadas
pelo Programa Nacional de Livro Didatico/2018, desde uma perspectiva
intercultural. A pesquisa documental conta com um corpus de nove
volumes das cole¢des Cercania joven (COIMBRA; CHAVES, 2016),
Confluencia (PINHEIRO-CORREA et al.,, 2016) e Sentidos en lengua
espafiola (FREITAS; COSTA, 2016). A analise centrou-se nos diferentes
aspectos da construcdo identitdaria do latino-americano e nas
orientacdes da perspectiva intercultural de ensino de linguas e orienta-
se teoricamente nos estudos da interculturalidade de Candau (2008,
2010), Fleuri (2003, 2012), Mendes (2007, 2011) e Walsh (2005; 2009);
nos conceitos de América Latina de Farret; Pinto (2011), Mignolo (2005)
e Pizarro (2006) e nas investigacdes sobre o livro didatico de Barros
et al. (2018) e Daher et al. (2013). Os resultados revelam um avanco
consideravel em todas as cole¢Bes dos aspectos analisados. Sobre a
presenca da América Latina (AL), foi possivel verificar a possibilidade
de tratar de diferentes conhecimentos que permitem o aluno ampliar
seus horizontes e refletir sobre as diversidades que compdem este
espaco, e, no que diz respeito a perspectiva intercultural, verificou-se
que os textos e as suas atividades tinham um grande potencial para a
promocdo de uma atitude critica e intercultural do aluno.
Palavras-chave: Lingua espanhola. Livro didatico. PNLD. Interculturalidade.
América Latina.

Abstract: This article, part of my doctoral thesis, analyzes the cultural
image of Latin America in the didactic collections approved by the
National Textbook Program/2018, from an intercultural perspective.

The documentary research has a corpus of nine volumes of the
collections - Cercania joven (COIMBRA; CHAVES, 2016), Confluencia
(PINHEIRO-CORREA et al.,, 2016) and Sentidos en lengua espafiola
(FREITAS; COSTA, 2016). The analysis focused on the different aspects
of the Latin American identity construction and on the orientations of
the intercultural perspective of language teaching and is theoretically
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oriented in the studies of interculturality de Candau (2008, 2010),
Fleuri (2003, 2012), Mendes (2007, 2011) e Walsh (2005; 2009); in the
concepts of Latin America de Farret; Pinto (2011), Mignolo (2005) e
Pizarro (2006) and in the investigations on the textbook by Barros et al.
(2018) and Daher et al. (2013). The results reveal considerable progress
in all collections of aspects analyzed. About the presence of LA, it was
possible to verify the possibility of dealing with different knowledge
that allow the student to broaden their horizons and reflect on the
diversities that make up this space, and, with regard to the intercultural
perspective, it was verified that the texts and its activities had great
potential for promoting a critical and intercultural attitude in students.
Keywords: Spanish language. Textbook. PNLD. Interculturality. Latin
America.

Introdugao

O ensino de linguas é um processo bastante complexo ja
que precisa considerar as diferentes condicdes, abordagens
e contextos. Assim como reconhecer e refletir também
sobre as diversidades culturais que a lingua carrega. E
preciso, pois, atentar-se para um ensino dinamico, plural,

intercultural e igualitario.

No que concerne ao ensino de espanhol, ele tem
vivenciado diferentes estdgios, que vao manifestando
marcas historicas e de politicas nacionais, ou seja, desde uma
abordagem estritamente gramatical e/ou peninsular a uma
onda que chama perspectiva intercultural afro-latina, por
exemplo. No entanto, ainda é marcado por um ensino com

pouca profundidade nas questdes da diversidade cultural
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latino-americana, preponderando algumas manifestacoes

hegemonicas de paises da América do Sul ou México.

Desse modo, questionando e refletindo sobre a
leccionacdo de espanhol no ensino basico a partir do meu
papel como professora de lingua espanhola, pesquisadora da
Linguistica Aplicada e consciente da minha identidade latino-
americana, ainda em construcdo, entendo que é preciso
repensar nossas praticas de ensino para atender a demanda
de visibilizacdao e conscientizacao dessa regidao cultural que é

a América Latina.

Este artigo, recorte de minha pesquisa de doutorado,
pretende analisar a presenca da América Latina nos livros
didaticos de espanhol do Programa Nacional do Livro Didatico
— PNLD/ 2018, a partir de uma abordagem intercultural. A
metodologia adotada trata de uma pesquisa qualitativa de
carater documental, interpretada por meio da analise de
conteudo (BARDIN, 2011). Conta, portanto com um corpus
de nove volumes das coleg¢des Cercania joven (COIMBRA,;
CHAVES, 2016), Confluencia (PINHEIRO-CORREA et al., 2016)
e Sentidos en lengua espafiola (FREITAS; COSTA, 2016).

O artigo divide-se em trés secbes: a) tedrica, na qual
discuto os conceitos sobre América Latina, desde sua origem

a problematiza¢gdes de nomenclatura, e interculturalidade,
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destacando sua dimensdo educacional; b) metodoldgica,
em que ofereco um panorama do percurso estabelecido
para gerar os dados da investigacdo; c) analitica, na qual
demonstro a forma de andlise feita nas colecdes; e, por fim,
as consideragdes finais, onde retomo os principais pontos
problematizados na investigacdo, como forma de ratificar
a importancia de oferecer um ensino de espanhol plural,

diverso e intercultural.

A partir do resultados analisados, a pesquisa revela um
avango positivo no que se refere aos dois eixos analisados
— América Latina e Interculturalidade. Destaco também
gue isso caminha para uma educac¢do plural, intercultural

e critica.

Ameérica Latina e Interculturalidade

Alguien alguna vez me discutia desde las
altas cumbres de la ciencia preguntandome
qué tiene en comun un negro de Haiti con un
gaucho de la pampa. jPero claro que tienen
algo en comun! No lo saben, pero seguro que
tienen algo en comun. ¢Por qué? Porque unos
y otros han sido condenados a la amnesia
de una historia oficial enferma de racismo,
de machismo, de elitismo y de militarismo;
estan mutilados en el conocimiento de lo
que fuimos, en la memoria compartida, y
mutilados también en el conocimiento de
la realidad, pero en la medida en que eso
se abra, en que luchemos para abrirlo, para
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ser lo que podemos ser, que es una cosa
infinitamente amplia y espléndida, vamos a
descubrir que hay muchisimos mds puntos
de contacto de los que suponemos que hay.
(GALEANO, 2005)

Galeano consegue em seus textos nos oferecer inumeros
insights para uma discussdao sobre AL. Nessa fala, destaco
a importancia de entendé-la como uma regiao multipla,
diversa, pero que guarda algo em comum. E serd por meio
dessa compreensao que trato de analisar a imagem da AL

nos livros didaticos de espanhol.

A origem da nomenclatura América Latina é controversa
e esta diretamente atrelada aos processos historicos pelos
quais passou a regido. Conforme Farret e Pinto (2011),
o termo surgiu na Franca a partir de um movimento
“panlatinista” que pretendia a unificacdo de povos de
origem latina, perspectiva que adota, portanto, a concep¢ao
de “raca latina” para dar embasamento a seu objetivo. Foi
encabecado pelo francés Michel Chevalier (1806-1879), o
qual, durante muito tempo, buscava que a Franca fosse
lider do sistema politico e econdmico dos paises recém-
encontrados em contraposicdo a hegemonia da Inglaterra

e dos Estados Unidos.

De acordo com Figueiredo (2010), o primeiro a usar o
termo AL foi Francisco Bilbao (1823-1865), em 1856, em
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uma conferéncia que acontecia em Paris, sobre raca e
unidade nacional latino-americana. O intelectual chileno
evidenciou em sua fala a necessidade de uma unificacdo
para barrar o imperialismo norte-americano. Mas foi por
meio do poema Las dos Américas de José Torres de Caicedo

(1830-1889), colombiano, jornalista e poeta, que o termo

Q-

ganhou divulgacdo. Em seu texto, o autor faz referéncia

Q-

problematica das duas américas, em rechaco explicito
Ameérica do Norte, compreendendo-a como sedenta de
poder e de controle. Segundo ele, hd uma “raca da América
Latina, frente a raga sax0Onica, inimiga mortal que ja ameaca
destruir sua liberdade”.

Diante desses dados histéricos, é preciso destacar
também que a construcdo identitaria latino-americana esta
perpassada por diferentes origens — europeia, autdctone
e africana — que se mesclam e se entrelagam, definindo
uma multiplicidade de sujeitos e de vozes, “vivemos no
conflituoso embate dialético de ndo sermos indios, ndo
sermos negros, ndao sermos brancos, sendo todos ao mesmo

tempo” (AZEVEDO, 1996, p. 19).

A latino-americanidade deve, ou deveria, portanto, ser
compreendida como uma “construcao hibrida”, ja que é

estabelecida pela presenca dos povos origindrios, pela
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chegada dos europeus e pelos deslocamentos de africanos,
que foram sequestrados e escravizados, trazidos para a
regido. Porém, é preciso destacar que, em se tratando dos
povos originarios e dos afro-latino-americanos, ainda hd um
apagamento da sua presen¢a no processo de construgao
identitaria latino-americana. E, pois, outro aspecto que
deve ser levantado quanto a configuracdo do nome América
Latina. Ele representa todos os grupos sociais ou continua a
perpetuar pequenos grupos de uma elite politico-econémica
criolla/mestica da época? Que relagdo é estabelecida com a
presenca de civilizagdes ja presentes neste espaco antes da

invasdo dos europeus?

Mignolo (2005), por exemplo, em seu texto A ideia de
América Latina, pretende levantar questdes relacionadas
a essas origens. O autor manifesta que o uso desta
nomenclatura serve explicitamente a interesses de um
imagindrio europeu. Ele apresenta, ao longo do texto, uma
série de elementos que evidenciam a existéncia de um espacgo
cultural consolidado por seus territérios, seus integrantes e

suas manifestacGes que foi abruptamente silenciado.

Apesar dos inUmeros argumentos propostos por Mignolo
e outros autores, a concepcao de AL foi e é, ainda hoje, uma

ponte de luta e representatividade de um espaco cultural
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gue se mantém em desenvolvimento e em busca de espaco e
liberdade ideoldgica, politica e econbmica. A nomenclatura
AL tem ganhado cada vez mais espago nas discussdes com
um olhar para as singularidades e a originalidade deste
continente a partir de “caracteristicas inéditas” e reais,
considerando também os processos civilizatdrios anteriores

a0 europeu.

Tais percepcdes nos levam a entender que o conceito
de América, e posteriormente AL, incide numa dindmica
de divergéncias, assimetrias, dominacdes e resisténcias
gue podem ser tomadas como passadas e também atuais.
Para tentar compreender essa dinamica que se estabelece
dentro de um contexto de relagcdes de dominacgao, é preciso
entender o que significou a chegada dos europeus a regiao,
ou, mais precisamente, que a perspectiva de “descoberta”
da América é equivocada e cheia de apelos e contradicdes
coloniais. Para Lisboa, “ndo ha descoberta da América. Esta
nasce ontologicamente sob signo do encobrimento, da
negacdo do Outro, da ocultacdo da miriade de outridades
aqui presentes” (LISBOA, 2014, p. 505). Por essa percepcao,
tem-se falado de uma inven¢ao da América (O’GORMAN,
1992), que se ressignifica cada vez mais para abarcar as
multiplicidades de povos, de culturas, de formas de estar

no mundo.
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E preciso destacar também uma das divergéncias quanto
ao nome que se refere a percep¢ao que Mignolo traz de
ferida colonial. Essa ferida reflete 0 modo como encaramos
nossas origens, epistemologias, identidades e, também,
nossos lugares de estar e interagir com o outro. Nesse
sentido, a ideia de se entender latino-americano passa pela
compreensdo de diferentes passados e diferentes formas
de enxergar as relagdes sociais. Pauta-se, pois, o paradigma
modernidade/colonialidade, que, para Azevedo (1996),

[...] ao refletir sobre as raizes da América
Latina, forcosamente teremos de transitar
por caminhos que nos remeterdo a
varios passados histdricos distintos que
se confrontam cotidianamente nas mais
diferentes formas de relagdo. Teremos de
varrer todo o periodo colonial, testemunha
de tantos encontros e desencontros com
nosso passado, de nossas buscas e desprezo
por todos eles. (AZEVEDO, 1996, p. 19)

O que Azevedo chama de varrer o periodo colonial
significa uma forma de olhar esse momento e perceber
os conflitos e as contradicdes que se configuravam no
entendimento do que seria América e, em seguida, a quem
interessava a imposicao de um discurso e uma ideologia
de modernidade, que se configura pelos parametros
da colonialidade demarcados pelo estabelecimento do
colonialismo, sistema que se baseia na relagdao império-
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colénia de exploracdo de terra e de pessoas, ou seja, um
continente que se funda nos interesses do europeu de
apropriacao da extensdo de terras, da exploragdao de mao
de obra e da evangelizacdo em massa da populacdo. Esse
sistema perdura, mesmo com as independéncias, por meio
da validagao das experiéncias e relagdes coloniais de saberes
culturais e dos modos de vida, que sdo instituidas por

projetos do imperialismo regente.

Apesar das inumeras discussdes quanto ao nome AL,
entendo-a e analiso-a como um espaco cultural da diversidade
de povos, de histérias e de lutas, que precisa passar por
constantes redefinicdes, constantes retornos histdricos e
sociais, por meio dos quais se possa escutar as vozes dos
indigenas, dos afro-americanos, das mulheres, da classe
trabalhadora e dos civis. Para chegar a essa compreensao,
foi preciso refletir sobre questées indispensdveis de

problematizar e desconstruir a ideia eurocéntrica de mundo.

A partir dessa percepgdo, alinhar a perspectividade
intercultural a discussao sobre AL diz respeito a sua relagdo direta
com a nocdo de decolonialidade, condicdo hoje fundamental
para compreender nosso espago e nossas identidades culturais.
Perceber que lugar é esse exige uma tomada de consciéncia e

uma ruptura com determinadas estruturas de poder impostas
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pela conquista e perduradas ainda pelo pensamento colonial,
patriarcal e capitalista vigente.

Conforme Mendes, “[...] tudo o que fazemos quando
interagimos com o mundo através da linguagem é um modo
de produzir cultura” (MENDES, 2012, p. 375), de forma que
a lingua e a cultura ndao recebem lugares diferenciados ou
sequenciados. Elas estdo no mesmo lugar. Nesse contexto,
assumo essa concepc¢do e proponho tratar as praticas de
linguagem como expoente de uma construcgao de significados,
exposicao de crencas e de valores que sdo percebidos e
destacados por meio de uma relacdo dialégica entre os
individuos que se veem imersos em situacdes de fala e
de intercambio, possibilitando que “o aluno possa viver
socialmente em outros ambientes e contextos culturais além
de seu préprio” (MENDES, 2007, p. 130). Desse modo, o que se
pretende com um ensino intercultural é deixar de perceber as
culturas como amostras, como entidades estaticas, e entendé-
las como um processo de troca nas interacdes com o outro,
a partir das diversidades presentes nos diferentes contextos,
que lhe configura um carater dinamico, de transformacgdes
continuas e de rompimento do sistema-mundo que é desigual,
patriarcal, ocidental e heteronormativo.

A interculturalidade é um projeto em curso que visa a
uma mudanca no sistema social, cultural e institucional pelo
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gual se perceba a decolonizacdo do conhecimento, do ser e
do agir. A interculturalidade busca abertura e didlogo. E uma
forma de enxergar o outro e relaciond-lo consigo mesmo,
reconhecendo-se no outro numa relacdo de respeito. Dessa
forma, além de atentar para a diversidade de mundos
culturais, possibilitando reconhecimento das diferentes
identidades dentro do sistema social, e o conhecimento de
outros universos e outras formas de convivéncia, enxerga
e questiona as relacdes de poder construidas dentro dos
grupos culturais diversos, como forma de romper com as
desigualdades e garantir oportunidades sociais, econémicas
e politicas a todos, ou seja, é antes de mais nada, questionar
as diferencas estabelecidas ao longo da histdria por uma

hierarquizagao de grupos dominantes.

Para Candau, a perspectiva intercultural deve promover:

[...] uma educagdo para o reconhecimento
do ‘outro’, para o didlogo entre os diferentes
grupos sociais e culturais. Uma educagdo para
a negociacgado cultural, que enfrenta conflitos
provocados pela assimetria de poder entre
os diferentes grupos socioculturais nas
nossas sociedades e é capaz de favorecer
a construcdo de um projeto comum, pelo
qual as diferencas sejam dialeticamente
integradas [...]. (CANDAU, 2008, p. 52)

Assim, a proposta deve contemplar as diferentes esferas

da configuracdo da sociedade existente — social, cultural,
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histérico, epistémico, econdmico e politico. Observar como
a interculturalidade é explorada no livro didatico (LD) é
justamente perceber as modificacdes ja em processo para
a construcdao de um individuo critico e intercultural que
se atenha, por exemplo, para um engajamento nas causas

sociais e um agir politicamente contra praticas hegemonicas.
Percurso metodoldgico

A composicdo do corpus se deu por nove volumes
das colecGes Cercania joven (COIMBRA; CHAVES, 2016),
Confluencia (PINHEIRO-CORREA et al., 2016) e Sentidos en
lengua espafiola (FREITAS; COSTA, 2016), aprovadas no ultimo
edital do PNLD/2018. A escolha pela ultima edi¢do responde
a possibilidade de comunicar com os componentes tedricos
e praticos mais atuais no que concerne as diversidades

culturais da AL e os componentes da dimensdo intercultural.

Ao delimitar o corpus, defini duas categorias de anadlise
por meio das seguintes perguntas: Categoria 1: como é
construida a imagem da América Latina nas cole¢bes, no
sentido de contribuir para o sentimento de pertencimento a
esse espaco cultural? e Categoria 2: as atividades colaboram

para a promoc¢do de uma atitude critica e intercultural?

Depois de definidas as categorias, elaborei nove

subcategorias para a categoria 1, baseadas nos estudos de
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diferentes autores que discutem a ideia de América, focando
em aspectos sociais, histdricos, linguisticos, geograficos e
culturais paraaproximagdo do entendimento e conscientizagao
do que é esse espaco cultural. Portanto, analiso: Composicdo
geografica; Relagdo Norte/Sul; Construcdo histérica; Governos
militares; Condicdo fronteirica; Inter-relacdo portugués e
espanhol; Condicdo migratdéria; Construcdao étnico-racial; e
Diversidade linguistica.

No que concerne a categoria 2, busco observar
a possibilidade de envolvimento do aprendiz com
a tematica, considerando analisar se as perguntas
possibilitam desenvolver uma atitude de abertura e
relativizacdo frente a diversidade, evitando generaliza¢Ges
e esteredtipos sobre o outro; debater e questionar
as atitudes e os comportamentos etnocéntricos e
monoculturais; visibilizar enfretamento das relagbes de
poder assimétricas; e engajar-se no combate as diferentes

formas de discriminacdo e desigualdades.
A construgao do livro didatico de Espanhol

Considerando as categorias de analise, trato de observar
a imagem cultural da América Latina entendendo esta regido
como espaco cultural dindmico, multiplo e complexo. E valido

destacar que parto da premissa de presenca dessa diversidade,
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ja que é uma exigéncia do edital do PNLD/2018, no item b
dos critérios eliminatérios especificos para o componente
curricular da Lingua Estrangeira Moderna (Inglés e Espanhol)
— “seleciona textos que favorecam o acesso a diversidade
cultural, social, étnica, etdria e de género manifestada na
lingua estrangeira, de modo a garantir a compreensao de
gue essa diversidade é inerente a constituicdo de uma lingua
e a das comunidades que nela se expressam” (BRASIL, 2017,
p. 39). Assim sendo, esta secdo se divide em seis partes que
contemplam a categoria um, além de uma subsecdo em que

trato da segunda categoria de andlise.
a) Composicdo geografica/Relagdo Norte-Sul

A América Latina compreende uma area de cerca
de 21.069.501 km? e é composta por 20 paises e 11
territérios que ndo sdo considerados paises por ndo serem
independentes. Dessa forma, é possivel compreender as
diversidades linguisticas, culturais, étnicas, politicas dessa
regidao. A importancia dos aspectos geograficos abordados
na analise ateve-se para a relacdo Norte/Sul, que n3o se fixa
especificamente na questdo geografica, ja que condicionam
aspectos politicos e econdmicos. Destaco a importancia de
tratar desse ponto como forma de romper com estigmas

de centro/periferia, rico/pobre comumente aplicados a
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compreensdo da AL, questionar essa forma hegemonica de

ver a regido e reclamar o olhar a partir do/para o Sul.

Em uma atividade de leitura com um poema de Mario
Benedetti, discute-se a questdo norte e sul e sua equivaléncia
entre centro e periferia, respectivamente. E proposto o
debate dessa relagao, observando os diferentes enfoques —
sociais, histdricos e geograficos —, fazendo com que o aluno
possa pensar criticamente essa dicotomia e como isso reflete
atualmente na configuracdo e compreensao da América

Latina e localmente a posicdo do Brasil nessa questao.
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Fonte: PINHEIRO-CORREA et al., 2016b, p. 71-72.

No poema, é evidenciada a demarcagdo Obvia de dois
eixos a partir da configuracdo social, histdrica e econémica

— América do Sul e América do Norte. O posicionamento do
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Norte como aquele que “ordena”, que detém a “chave do
reino”, o “dono da terra”, o invasor, aquele que se faz grande
diante do periférico, do Sul, aquele que invadiu, saqueou e
matou durante muito tempo. El sur también existe mobiliza
os conhecimentos histdricos sobre a AL desde o periodo de
colonizacdo, independéncia, os aspectos da modernidade
tardia, mencionados por Pizarro (2006) e Reis (2009), até
os dias de hoje, se pensarmos a configuracao politica e
econdmica dos paises latinos que se veem constante e
fortemente sob a mira dos EUA, como as suas demandas
capitalistas e neoliberais, suas aliangas em golpes de estado,
tais como aconteceram recentemente na Bolivia, ou nas

varias tentativas na Venezuela.

Essa dicotomia pode ser discutida, por exemplo,
nas perguntas 1 e 4. Nelas, se propdem a pensar uma
construcdo da representacdo de duas Américas: a rica e a
pobre; a que tem “trapos de lujo” e “hambre disponible”,
respectivamente, numa relacdo de poder assimétrica.
Conforme Ribeiro (2017), ao considerar essa denominacao,
aponta-se que:

[...] os dois componentes se alternam, como
América pobre e América rica, com posi¢des
e relagGes assimétricas de poderio em um
polo de dependéncia nos outros. Pode-se
dizer que, de certa forma, é principalmente
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como o outro lado da América rica que
os latino-americanos melhor se reunem
debaixo de uma mesma denominacgdo.
(RIBEIRO, 2017, p. 24-25)

E preciso destacar que as perguntas da anéalise do poema
mobilizam para uma ampliagdo sobre como o Sul — e por
gue ndo ampliar para a ideia de AL? — é polo de cultura e de
sociedade que ndo deve ser deixada a margem. Para além da
perspectiva histérico-geografica, é possivel evidenciar desde
o ponto de vista simbdlico a questdo do reconhecimento
como sul-americano, questionando de que ponto de vista se
fala e se questiona essa dicotomia “¢Desde qué lugar habla
el ‘yo’ poético en este texto?”, como uma forma também
de chamar o estudante brasileiro a entender-se dentro deste

espaco cultural.
b) Construgao histérica/Governos militares

O que somos nosotros sendao um conjunto de experiéncias
gue sdo promovidas por nossas relagdes sociais situadas
historicamente? Assim, ndo poderia ser diferente ao tentar
compreender a AL e observar como s3ao mobilizados esses
conhecimentos nas cole¢bes. C toca nos dois pontos e faz
com que se reflita sobre determinado periodo colonial,
juntamente com a mobilizacdo da tematica de género,

de apagamento das histérias e feitos das mulheres.
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Apresenta ainda uma discussdo sobre a visdo de mundo
que se condiciona a crer a partir dos textos que defendem
determinado posicionamento, neste caso, o que se refere
entender a nocdo de colonizacdo, que pode ser vista por
ambitos distintos e, portanto, refletindo compreensao de
mundos diferentes do conquistador e do conquistado. A
atividade possibilita pensar as consequéncias da colonizacdo,
que foi um ato que significou verdadeiro apagamento,
silenciamento e genocidio da populagdo da América. SLE
também aponta para essa discussao histérica e faz com que
o aluno reflita sobre a compreensao dos termos “conquista”
e “descobrimento” que se propde um posicionamento
necessario e ndo hegemonico de olhar para a histdria da

América e todas as questdes que estdo envolvidas.

Considerando a problematica que se estabelece entre
os termos conquista e descoberta, conquistadores e
conquistados, a colecdo oferece a oportunidade de o aluno
entender que esta data atualmente é considerada um
movimento de reconhecimento dos povos indigenas que
foram violentamente massacrados. Ramos aponta, por
exemplo, que “en la historia humana en todos lados hubo
conquistas y colonizaciones. Pero en ningun lugar se vivié un

proceso de amplitud continental, de profundidad y totalidad
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tal como el que se vivid en nuestro continente” (RAMOS,
2012, p. 29). Por esta compreensdao, o texto aponta uma
critica ao “Feliz dia de la raza”, a partir do texto ndo verbal
de uma crianca indigena com sobreposicdo do texto verbal
de Galeano que evidencia o que significou a chegada do
europeu ao continente para os povos origindrios, no sentido

de ndo haver razdo para festividades.

Figura 2 — SLE 1: Descubrimiento y Conquista
E1 12 de octubee, dia de la Begada de Cristébal Coldn o Amidrica, es festivo en slgunos palses his
i, lo denominan Fiesta nacional y, en Hispanoamérica, tiene nombres distintos
ais, pera popilarmente lo conocen como Dia de a raza, Pensando en edo, realiza las

cuesliones a continuacian,

Analiza la relacion enire of siguienie bexio y ko que has visto hasia shara en esia unidsd
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e

| ek
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[ P i £ eV e punl o e viEta sl o “estubnimiendo® estien e e cad i

[ dbedl reipart & La diversided oulieral {Asgenting ) l
i dhe L checodemiraciden [Bolivia) <

- D chell mnvcuentrn de dos mrundos {Chile)
plade e D e Las ol buiras. | Canta Rica)
I Do dhe La resiwtencia indigena (Micaragua y Vierseruela)
D el v puswdbibens erfginarion y del didlege interoul tural (P

% Reflexiona
j

1 Cima whmus.lwi.anm'cm-psm'uemm reladnda desde el punto de vistn d los indigenas?

! A partie de los: texios que bas leido hasta abora y de tus reflexones, ;dan“olrn: mmbrﬁd “descu
. brimienta” ¥ a la “conquista” de América? (Dué nombres senian?

Fonte: FREITAS; COSTA, 20164, p. 94-95.
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Na questdo 1, é pedido que o aluno relacione o cartaz do
Dia da Raga com o que foi trabalhado na unidade e que ele
reflexione criticamente sobre 1 “¢Cémo seria una historia de
la ‘conquista’ de América relatada desde el punto de vista de
los indigenas?”, ja que o texto verbal representa a maneira
como os invasores desconstruiram sua forma de vida e sua

percepcdo de ver e estar no mundo.

Também nesta colecdo é possivel aprofundar a discussao
do texto apresentado na imagem anterior. O fragmento do
livro de Galeano intitula-se E/ Descubrimiento e propde a
reflexdo a partir do olhar dos nativos, ou seja, nas descobertas
feitas por eles com a chegada dos europeus sobre condi¢des
que lhes seriam impostas (delimitacdo de espaco, estipulacdo

de crencas religiosas, relagGes hierarquicas etc.).

Figura 3 — SLE 1: El descubrimiento

“El descubrimiento”

Canal Encuentro, Argentina

GALEAMD, E. El des Jook s Wb g XX 12. Dimposit
e 10 4= Fech, o W i 1
1 Respunsia
A qué eleméride se refiere “El descubrimiento™ Amesica. objs
Clué etapa de la his fe América Latina se inicla en esa fecha?
e
jin la resefic i textos del libro de Galeano describen un "instante Hiruﬁ: ativo para la wda de un
wolagonista o || una protagonista®. ;Quiénes son los protagonistas en el texto que has escuchado?
Te parece que hay en el lexto L|L Galeano una “mir 1(I 3 uue nos dedlam 1m]uln'; de la realidad y de sus

ersonajes"? Justifica tu respuesta F . g

iensa y opina: jqué contradiceidn estd i \Iur |! 1 en e | l|I||||J del texto de Gale; mu')
3 12 personal. Rsspusata pasitle: s o 1KID MUeStra b que repressntd
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Fonte: FREITAS; COSTA, 20164, p. 121-122.
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A discussdo gira em torno das questdes sobre a
referéncia a descoberta, data e periodo do acontecimento
e os diferentes angulos de interpretacdo de feito histérico.
O texto pretende incitar uma avaliacdo sobre a condicdo
da AL e a relagdo de conquistadores e conquistados.
Inclusive, poder pensar a histdoria da AL a partir do
decolonial, questionar as bases das rela¢gdes de poder e de
dependéncia estabelecidas e reafirmar o espago cultural

de frutifero e capaz.

A América Latina foi construida em cima das redes
de dependéncias com as nacGes exploradoras. Esse fato
complica a discussao e o intento constante de romper com
a crenca de que a AL é subdesenvolvida, dependente e
periférica. O reconhecimento do latino-americano baseia-
se na percep¢ao que ja apontava Rama: “[...] os latino-
americanos comecaram a criticar a persisténcia de sistemas
coloniais e neo-coloniais na representacdo da Ameérica
Latina” (RAMA, 1982, p. 24). E estratégia atual a mobiliza¢do
para um distanciamento das amarras capitalistas dos EUA,
por exemplo, uma configuracdo de construto social dos
processos de democratizacdo e nacionalizagdo de sistemas

gue detenham a soberania estrangeira na regido.
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c) Condigao migratoria

A temadtica migracdo é um item que esteve presente
nas trés colecdes, acredito que pela demanda do mundo
globalizado e da possibilidade de oferecer um contexto em
gue haja o contato entre diferentes nacionalidades. Razao
pela qual também foi um aspecto que considerei relevante
para a andlise porque coloca em evidéncia os tipos de
relacdes que podem ser estabelecidas nesta configuracdo de
integracao latino-americana, inclusive considerando nossa
formacdo identitdria, e do tratamento intercultural que
pode ser dado para perceber as diferencas de cada povo,
compreendé-las e aprender a conviver com elas da forma
mais igualitaria.

As abordagens, no entanto, seguem vertentes
diferentes. CJ tratou do tema pela ideia estereotipada
de um latino-americano que leva consigo um “sonho
americano”, aquele que vé o deslocamento para o pais do
norte capaz de oferecer oportunidades Unicas e condicoes
melhores para viver. De fato, o processo migratdrio se
atrela a uma ideia de melhoria, de oportunidade, contudo
é preciso também problematizar os embates deste evento
e 0 que representa para o imigrante essa mudanga. C e

SLE foram mais criticas e o fizeram desde um ponto de
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vista ndo europeu ou norte-americano, como é o caso de
SLE. E importante evidenciar isso, porque desloca o olhar
hegemobnico de compreender EUA ou Europa como unicos
lugares que possibilitam trabalho, estudo, cultura etc.,

visdo extremamente colonialista.

SLE também tratou do tema através da condicdao de
marginalizacdo dos imigrantes por meio dos quais sdo
condicionados a invisibilidade, por falta de documentacdo e
de direitos basicos a cidadania, trabalho, educac¢ado, saude.
Parte-se de um grupo nacional, geralmente silenciado pelos
LD, gue se move a dois paises, Republica Dominicana e Brasil,
fora do polo euro-estadunidense para tratar dessas questdes
e fazer com que o aluno reflita sobre as realidades desse
grupo — haitianos —, e daqueles que os recebem. Evidencia-
se a mobilizacdo das ondas migratérias que acontecem
na América e como é preciso oferecer essas condicoes
favoraveis de deslocamento, convivio e estadia. A abertura
e o didlogo com o imigrante fora as amarras estereotipadas
e preconceituosas refletem a oportunidade de convivio
harmonioso, e quando menciono harmonioso, ndo invalido
os confrontos, mas uma possibilidade de espaco para o
didlogo e o respeito as diferencas, em que se oportunizem

condicdes menos racistas e menos desiguais.
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Em uma das atividades de C, prevé-se uma reflexao critica
da condicdo ilegal de imigrante mexicano que vive nos
EUA, refletindo sua angustia, seus medos, suas dificuldades
linguisticas e culturais. Dessa forma, aborda a condicdo
de periferia e marginalidade vivida em outro pais. Hd uma
relacdo intercultural quando é pedido que o aluno reflexione
sobre como vivem e se estdo integrados a sociedade e a forma
de fazé-lo. A atividade contribui para a reflexdo da realidade
de um imigrante mexicano que vive nos Estados Unidos
sem visto e sobre a angustia do eu-lirico pela sua condicdo.
A atividade também desperta um olhar para as questdes
sociais, culturais e histéricas envolvidas nesse processo e
como é vista atualmente, se como superada ou ndo. Nesse
sentido, também solicita que ele relacione a perspectiva
tematica da can¢dao com a tematica da unidade, trazendo a

discussao também para mais perto da sua realidade.
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Figura 4 —C 2: La jaula de oro
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Fonte: PINHEIRO-CORREA et al., 2016b, p. 90-91.
E interessante destacar o ponto crucial da discussdo
travada pela relagao intercultural que se estabelece ao
viver em outro pais, as diferencas linguisticas e culturais,
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incluindo a relacdo com seus filhos, percebida nos versos:
“Mis hijos no hablan conmigo/otro idioma han aprendido/y
olvidado el espafiol/Piensan como americanos/niegan que
son mexicanos/aunque tengan mi color” (PINHERO-CORREA
et al., 2016b, p. 127). A pergunta, entdo, busca que o aluno
identifique o conflito intercultural entre pais e filhos a partir

da vestimenta, da lingua e do gosto musical.

Também se observa o embate identitario do eu-lirico
apresentado nessa condi¢do. Aquele que se encontra fora
do grupo, as implicacdes da nova dimensdo existencial. O
desconforto em ndo encontrar nos filhos, sangue de seu
sangue, a representacao da sua identidade nacional e o
que representa esta negag¢do “niegan que son mexicanos/
aunque tengan mi color”. A obra cria a possibilidade de
tratar dessas questdes que representam diretamente
um jogo identitario e de poder na configuracdo social do
imigrante e do nativo. Na questdo cinco, estabelece-se
uma reflexdo comparativa entre o periodo da publicacao
da musica, 1984 e 2009, considerando a regravacao, e,

indiretamente, nos dias atuais.
d) Condigdo fronteirica/Inter-relagdo portugués e espanhol

Neste item, busquei olhar para as relagdes que o Brasil

pode estabelecer com os paises que falam espanhol e pensar
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sua integracao ao espago sul-americano. CJ apresenta uma
discussdao ampla que leva o aluno a tratar de diferentes
aspectos para conhecer os paises e refletir sobre as
relacbes estabelecidas com o Brasil, buscando romper
com os conhecimentos superficiais e preconceituosos. E
dada a oportunidade de pensar a diversidade de linguas
nos diferentes espagcos como elementos constituintes da
formacdo identitaria, refletir sobre a nocdo de fronteiras
e discutir sobre as barreiras que podem ser estabelecidas

entres os paises fronteiricos.

C, por sua vez, trata do aspecto linguistico e apresenta
uma discussdao fundamental para compreensdo e
aproximagao entre portugués e espanhol. Evidencia as
diferentes nog¢Oes sobre o que seria o portunhol e enfatiza
0 seu uso como caracteristica das comunidades fronteiricas.
Uma lingua que é construida pela necessidade contextual,
pelas relacdes sociais estabelecidas, pelo contato cultural
dos diferentes individuos, questdao amplamente discutida
em SLE. A colecdo se preocupou com demarcar esse espacgo
e refletir sobre a manifestacdo do portunhol como lingua
gue vai se estruturando por si s, ja que, apesar da mescla
das duas linguas, ndo segue, necessariamente, as normas

de nenhuma delas. Ao longo do texto, é dado a perceber
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a construcdo do individuo a partir da lingua, da sua fala

“misturada” e mundo “intreverado”.

Essa nocdao se amplia ao entendermos também que a
aprendizagem de uma nova lingua nos constitui com novas
identidades, sendo lingua de paises fronteiricos ou ndo. O que
importa é perceber que a discussdao nas cole¢des sobre essa
tematica procura um relacionamento e uma integragdo que vai
permitir que o aprendiz olhe de uma outra forma para a lingua
de nuestros hermanos e reflita sobre outros aspectos que nos

colocam dentro de um mesmo espago cultural.

A relacdo se estabelece entre o que entendemos por
fronteira, pela percepcao de quem é o outro e o que ele
representa para a construcdo de quem nds somos. As
fronteiras ndo podem ser entendidas apenas pelas linhas
demarcatdrias que separam dois paises. Como aponta Sturza,
“[...] as fronteiras geograficas sdo preenchidas de conteldo
social” (STURZA, 2005, p. 47) e cultural, portanto envolvem
as relagbes entre os individuos que se situam historicamente.
As fronteiras, assim, deixam de exercer um controle sobre
os limites territoriais e ganham proposta de facilitador de

passagem de fluxos, de circulagdo, de contato e de conflitos.

C aborda esta questdo a partir da ideia de um ensino

fronteirico. A atividade estrutura-se em pensar uma relacao
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intercultural de contato entre falantes de espanhol e falantes

do portugués. Discute-se a nog¢do do “portunhol” nesse

espaco, observando-o como lingua primeira de uso.

Figura 5 - C 2: Nédo € portunhol
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Fonte: PINHEIRO-CORREA et al., 2016b, p. 54-56.
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A dindmica de contato entre as linguas diferentes em
regides de fronteira ganha uma discussdao que perpassa a
nogao de fronteira geografica, fronteira politica e fronteira
linguistica. Diferentes autores discutem esse reconhecimento
como forma de compreender a complexidade das relagdes
estabelecidas neste espaco. Mota (2010), por exemplo,
afirma que este espaco deve ser considerado a partir da
ideia de “territorio fronteirico”. Segundo a autora,

Ao considerarmos que a fronteira pode
constituir uma zona, uma regiao, composta
por uma parcela dos territérios de dois
Estados diferentes, onde se estabelecem
trocas diversas entre as populagbes de
ambos, podemos pensar que estamos diante
de formas de apropriagdo que conduzem
ao estabelecimento de um novo territério:
o territorio fronteirico. (MOTA, 2010, p. 21,
grifo do autor)

A partir desta noc¢dao de territério fronteirico, se
estabelecerd mais fortemente a ideia do portunhol, ja que
sdo linguas que estdao em contato constantemente. Contudo,
também ndo se pode negar a no¢do de portunhol que é vista

como contato e processo (também interlingua).

Um outro ponto interessante para trabalhar a tematica é
a selecdo do texto apresentado escrito em lingua portuguesa

no qual é solicitado ao aluno que observe a integracao das
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duas linguas. A questdo joga com a expectativa e estranheza
dessa presenca do portugués em um LD de espanhol e o faz
refletir sobre a interacdo entre ambas as linguas, envolvendo
a possibilidade de debater sobre a importancia, facilidades/
dificuldades de aprendizagem de ambas as linguas nos
diferentes paises (espanhol no Brasil; portugués nos paises

hispanos vizinhos).

A atividade, pois, traz uma excelente discussdo sobre os
aspectos linguistico e territorial entre as linguas espanhola
e portuguesa, os brasileiros e falantes sul-americanos, mas
ndo incita uma reflexdo mais critica sobre as condicdes
atuais de contato ou ainda a problematizacdo generalizada
sobre o porqué de o brasileiro ndo falar o espanhol,
tendo tantos paises vizinhos falantes da lingua. Inclusive
no préoprio texto € mencionado um total de 11 escolas
participantes do programa Escolas Interculturais Bilingues
de Fronteira. Cumpre destacar nesta circunstancia de
territério fronteirico, que o Brasil detém grande numero
de fronteiras com paises de lingua espanhola, sendo sete
0s paises que compartilham este espaco geografico, social,
politico e cultural conosco — Venezuela, Colémbia, Peru,

Bolivia, Paraguai, Argentina e Uruguai.
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e) Construgao étnico-racial

A construcdo da AL se estabelece dentro da nogdo de etnia
e raca, ou seja, a diversidade étnica é um construto basilar
da regido — somos negros, indigenas e mesticos. As colecdes
oferecem uma discussdo que se baseia na compreensao das
identidades negras e indigenas e procuram refletir e discutir
os preconceitos raciais. No que se refere aos negros, CJ
discute importantes aspectos sobre o reconhecimento e a
reafirmacdo da identidade negra com base em sua pele e em
seu cabelo. Estabelece uma ponte com a realidade brasileira
com textos imagéticos da midia, fazendo um jogo de
reconhecimento como populagdao majoritariamente negra.
A problematizacdo gira em torno da representatividade
negra na sociedade e, portanto, na falta dela nos diferentes

espagos sociais.

O debate, sob a perspectiva intercultural, inicia-se com
um texto em que é oferecida a nocdo de diversidade étnica.
Comeca-se com um texto informativo no qual é destacada
a ideia de diversidade e mesticagem de grupos étnicos no
espaco cultural. A questdo se propde a entender o que seja
esse termo e conhecer a formagdo do povo peruano para,
entdo, discutir criticamente os textos, verbais e ndao verbais

da atividade seguinte. Depois reflete sobre a temdtica a
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partir de uma manchete peruana, que traz como tema
et - . . .

Peru: la polémica sobre el racismo que obligd a la tienda
Falabella a retirar su campafia navidefia”, cuja proposta é
uma campanha de venda de bonecas brancas com todas as

criangas brancas e de olhos azuis.

Figura 6 — CJ 2: Diversidad étnica
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Fonte: COIMBRA; CHAVES, 2016b, p. 90-91.

A ponte com a realidade do aluno acontece a partir de
uma manchete brasileira (“Conheca a boneca nigeriana que
desbancou a Barbie na Africa e promete ganhar o Brasil”),
com uma imagem de bonecas negras, fazendo com que o
aluno reflita sobre a razado pela qual seria popular e entenda

a questdo do racismo e da representacdo. As atividades
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sensibilizam para o reconhecimento das diferentes etnias
e a necessidade de representacdao e de respeito para
essa pluralidade étnica. E importante destacar a relacdo
estabelecida entre Africa e Brasil, chamando o aluno a
refletir sobre as questdes sociais do outro e de si mesmo,

percebendo as semelhancas fisicas, histdricas e coloniais.

7

A proposta é fazer com que o aprendiz reconhega,
por exemplo, que a populacdo brasileira é composta
majoritariamente pela populacdo negra e relacione, assim, que
nao ha representac¢do dessa populacdo no anuncio do produto.
Souza (2016) chama atencdo também para a importancia da
representacdo negra nos LD, mas isso se estende a rela¢des
sociais da vida cotidiana. Segundo a autora, “se essas imagens
negam-lhe a possibilidade de reconhecimento ou nem ao menos
os representam, funcionardo como dispositivos catastréficos
para uma construcdo da autoestima e autoimagem” (SOUZA,
2016, p. 106).

A atividade mobiliza também o pensar sobre a nao
visibilizacdo e silenciamento de determinados grupos
étnicos que se opdem a esta padronizacdo de branquitude

e europeizagdo e na compreensdo de ambas as realidades.

Com relacdo aos indigenas, pode-se observar efetivamente

em duas colec¢des. CJ oferece uma apresentacdo mais figurativa,
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apesar da ampla discussdo sobre a lingua guarani. C aborda a
partir do combate as formas de silenciamento e discriminagao
racial. As atividades abordam a condi¢ao de menosprezo
pela lingua e suas culturas e demarcam as relagdes de poder
impostas pelo branco ndo indigena e pela lingua espanhola
em detrimento do quéchua. As discussdes sdo reflexivas e
garantem ao aluno pensar também sua realidade e a presenca
dos indigenas no Brasil. Em SLE a discussdo é direcionada a
pensar o lugar que ocupa o indigena na AL. Parte-se da nocdo
de interculturalidade como forma de entender as diferencas
e respeitar os diversos grupos étnicos pertencentes a esta
regido e resgata a discussdo sobre o 12 de outubro com o
intuito de refletir acerca da presenca dos povos originarios.
A colegao se ateve a ampliar a discussao para a compreensao
dos estados plurinacionais e refletir sobre a Latino-América
ser um espaco pluricultural. E valido destacar a perspectiva
da realidade que se estabelece em fazer com que o estudante
olhe para o Brasil e perceba o quantitativo de grupos indigenas,
sua representatividade nas diferentes esferas sociais e os

problemas com os quais eles passam diariamente.
f) Diversidade linguistica

A diversidade linguistica apareceu em duas das cole¢des

mais efetivamente, ainda que possamos falar de um escopo
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interessante da lingua falada nos diferentes géneros
orais. CJ se ateve mais as questbes lexicais e fonéticas,
principalmente no par espanhol da Espanha e espanhol da
América, ndo efetivando uma discussdo mais profunda sobre
a condicdo natural da diversidade como constitutiva da
lingua. C considerou a abordagem fonética e morfossintatica
e observou a variacdo social nas producbes discursivas.
Ofereceu uma oportunidade para o aluno perceber a
relagdo normativo/ndo normativo e discutir as diferentes
manifestacoes da lingua. A obra ofereceu também a
possibilidade de discutir a diversidade linguistica do espanhol
a partir do reconhecimento das diferentes formas de falar
espanhol, considerando a proposicdo de que a manifestacdo
da lingua é estabelecida a partir de diferentes aspectos e

gue, portanto, ndo ha espanhol mais correto.

No que se refere as demais linguas presentes na regido,
dos paises que tém o bilinguismo como constituicdo de sua
identidade, como é o caso do Paraguai, contemplado em
uma atividade do CJ, a proposta chama a atencdo também
para o universo do aluno em perceber a existéncia de outras
linguas em seu pais; ou na relagdo de superioridade entre
as linguas, numa condigao de privilégio, como no caso do

espanhol e o quéchua na realidade peruana, tratados na
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colecdo C. A obra aborda em dois momentos o embate e
a predilecdo pela lingua espanhola como lingua prioritaria,
qgue demarca uma forma de silenciar os grupos étnicos
qgue falam o quéchua, sua lingua materna. As atividades
se centram na problematizacdo dessas relagdes de poder
e fazem com que o aluno reflita sobre os aspectos sociais,
histéricos e culturais envolvidos. As demais atividades sao
menos reflexivas e aparecem de forma ilustrativas — quadros

e mapas com linguas indigenas faladas na AL, por exemplo.

A partir do exposto, o que se percebe é que a AL ainda
precisa ser discutida sob o mote de integracao regional.
Observo que ha uma ampliacao das diferentes vozes, dos
diversos lugares culturais que podem, sim, compreender
esse espaco, desde que as atividades sejam envolvidas por
uma perspectiva intercultural que dé conta de perceber
estas diferencas e fazer os sujeitos interagirem a partir de
um posicionamento aberto, que olha para fora da lingua,
olha para as pessoas e para os lugares (MENDES, 2020).
E um avanco relevante perceber que o aprendiz, a partir
do LD, tem “acesso a informacdes diversificadas, a outras
culturas e a realidades de diferentes grupos sociais” (BRASIL,
2002, p. 108) que pode favorecer seu reconhecimento

identitario latino-americano. Contudo, devo salientar
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gue as anadlises foram feitas de forma longitudinal, o que
ndao garante o acesso efetivo a todos os conhecimentos
presentes no LD, considerando os diferentes percalgos do
ensino-aprendizagem da lingua espanhola no contexto da
educacdo basica — oferecimento da disciplina em apenas
um ou dois anos do EM, mudanca de PNLD, tempo de aula,
conteldos diversificados dentro da prépria colecdo e/ou

atividades extras.

E preciso destacar também que é muito dificil conseguir
dar conta dessas diversidades, o que, por exemplo, faz com
gue os autores dos LD facam determinada escolha e ndo
outra e/ou o professor aborde um aspecto e ndo outro.
Nesse sentido, é importante considerar que o professor
observe seu contexto de ensino e selecione o LD, o material,

a partir das suas demandas e de seus alunos.
g) Interculturalidade nas colegoes

Nesta subsecdo, procuro entender como as colecdes
podem possibilitar uma nova forma de enxergar o mundo,
o Outro, o diferente, e como podem contribuir para
combater as desigualdades dentro também da configuracao
de reconhecimento das diversidades latino-americanas.
Destaco esse eixo no estudo da imagem da AL nos livros

didaticos porque me proponho a entender essa regido e
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mobilizar determinadas atitudes contra-hegemonicas no que

se refere ao ensino de espanhol em contexto brasileiro.

A opcao pela analise do LD se da pela compreensao de
gue este estabelece uma mediacdo entre o conhecimento
de determinada manifestacao cultural do outro com os
conhecimentos dos alunos, construindo uma boa situacao
de embates, conflitos, problematizacGes e construcdo de
novas formas de estar no mundo baseado em situagdo
“de dentro de casa” (WALSH, 2007), ou seja, a partir das
suas realidades, conhecimentos e necessidades, evitando,
pois, um olhar anglo-europeu baseado numa epistémica
dos preceitos cartesianos e newtonianos (colonialidade do
saber), distanciando-se da categorizacdo racial como método
excludente e discriminatdrio (colonialidade do poder) e
combatendo a forma de agir e ser que é condicionada por
padrdes impostos de inferiorizacdo e desumanizagdo por cor
ou raizes étnicas (colonialidade do ser).

Nas palavras de Siqueira (2012),

é através da adocdo de uma abordagem
intercultural que podemos de fato
transformar as nossas salas de lingua em
arenas de discussdo e empoderamento,
construindo nosso mundo de significados,
e auxiliando nossos alunos a construir
o deles, sempre de uma perspectiva de
reflexdo, para que através desse prestigiado
meio de comunicagdo global, possamos
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finalmente construir uma ponte para os
significados do Outro, ndo importando quem
eles sejam, [...] em niveis equanimes de
poder e comprometimento, onde quer que
estejamos. (SIQUEIRA, 2012, p. 213)

A sala de aula deve se imbuir de uma postura aberta,
plural, consciente da diversidade existente entre mundos
distantes e entre relagdes sociais mais préximas, delimitadas
pelos grupos culturais dos quais o aluno faz parte. Assim,
observar a construcdo das atividades nos livros diddticos
é um passo fundamental para estruturar nossas praticas
interculturais em sala de aula, ja que elas devem sugerir
um envolvimento do aluno com a tematica tratada e a

possibilidade de promoc¢ao da atitude intercultural.

A partir da analise das atividades nas colecdes, observa-
se que a perspectiva intercultural vai para além da tematica
apresentada. Na colecdo CJ, é possivel tratar sob uma
6tica intercultural o reconhecimento da identidade negra,
construida em volta da reflexdo critica que leva o aluno a
repensar determinadas formas de enxergar a populagao
negra em seu espago e no espaco do outro. As questdes
propiciam uma percepg¢ao maior de como esse grupo étnico
é percebido e como ainda Ihe é condicionado a um lugar de
inferioridade e silenciamento, chamando para o debate a

proposta de reconhecimento e respeito.

n. 44 (2023): AS MULTIFACES DO LIVRO (PARA)DIDATICO
e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/seminal.2023.71453 193

No texto publicitario peruano (figura 6), questiona-se no
item a) a razdo pela qual o anuncio ganha um teor racista.
O aluno é chamado a analisar as imagens da campanha e
relaciond-las a configuracdao étnico-social da comunidade a
que se dirige, fazendo-os perceber que ha um distanciamento
evidentemente propiciado para uma minoria, para um grupo
especifico que ndo condiz com a realidade peruana, ja que
é um pais miscigenado com tracos indigenas muito fortes.
No b), essa discussdo é ampliada a partir do didlogo com
a realidade do aluno, estimulando um olhar perceptivo e
critico sobre a configuracao racial brasileira e estabelecendo
discussbes que podem gerar um olhar mais atento e
questionador sobre os fatores que levam/podem levar a
estes tipos de manifestagcGes racistas. Na questdo trés, a
partir do contraste com o anuncio peruano, a manchete,
juntamente com suas imagens (bonecas negras), compode a
construcdo do debate, ao oferecer ao aluno a possibilidade
real do reconhecimento da populacdo negra brasileira, ja que
pretende fazer com que o estudante reflita sobre o porqué
desse produto nigeriano ter um grande potencial de sucesso.
A atividade contribui para uma atitude intercultural porque
demandard perceber o contexto social, histérico e cultural
do aprendiz e confrontar também as realidades injustas na
representatividade desse grupo na sociedade.
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Confluencia foi observada a partir da compreensao
das relagcdes de poder e silenciamento na configuragao
das praticas sociais. A atividade possibilita uma reflexao
sobre o reconhecimento das diversidades sociais e étnicas,
bem como da discriminagdao dos povos indigenas em um

contexto sociopolitico.

Figura 7 — C 3: Atividades de Lo que supo Supa
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Fonte: PINHEIRO-CORREA et al., 2016c, p. 13-17.
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O ponto de partida da atividade refere-se a representacao
dada a estas variedades nos meios de comunicagao brasileiros
(questdes um e dois). As questdes oportunizam uma discussao
sobre a representatividade, a estereotipia e a omissdo
presentes nos meios de comunicagao e, portanto, despertam
o olhar para a diversidade de “gentes” que compdem nossa
sociedade e provocam a analise e a reflexdo sobre os grupos

que, de fato, sdo considerados e representados.

Na questdo seis, a proposta comeca a ser direcionada a
diversidade linguistica, a possibilidade do individuo indigena
ser bilingue, mas sofrer discriminacdo pelo pouco dominio
de uma das linguas. Pauta-se na nocdo de que uma pessoa
escolarizada é mais capacitada para desenvolver determinadas
fungOes e exercer cargos que afetem um grupo. A discussdo
estabelece uma perspectiva intercultural fazendo o aluno

reconhecer as diferencas sociais, étnicas e linguisticas.

O que se evidencia no debate é a percepcdo equivocada
da sociedade em olhar para os povos indigenas e considerar
suas formas culturais como limitadas, erradas, impréprias
e supersticiosas a partir de uma ideia de matriz colonial
que “[...] em nome de uma visdo iluminista do progresso,
proclamaram a inferioridade daqueles povos e destruiram

suas diferentes culturas, impondo a prépria civilizagdo com
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o poder das armas” (FLEURI, 2003, p. 18). Neste momento, as
armas, também em sua materializacdo, ja que a invasdo de
suas terras e o exterminio de seus povos por grilagem ainda
é feita sob esta dindmica, sdo convertidas em plataformas
de governo que ndo garantem direitos de ser, estar e viver o
mundo a partir de seus conhecimentos ancestrais. A ideia de
respeito, didlogo, igualdade se esvai em meio as demandas
de modernidade que continuam explorando em diversas
formas e grupos sociais.

A atividade se abre ao debate e questiona essas atitudes
racistas. Na questdo um da pds-leitura, hda uma possibilidade
de olhar e refletir sobre as diferencas, reconhecer os
silenciamentos e mover-se para o rechago aos preconceitos.
Também dd ao aluno a oportunidade de conjeturar seu papel
enquanto cidadao critico e participe no engajamento contra
opressdes sociais, étnicas, linguisticas e culturais. E nesse
jogo de percepcado e participagdo que a atividade se move ao
respeito por estas formas de ser e agir, compreendidas por
dindmicas sociais e culturais diversificadas. Cabe ao individuo,
ao cidadao ativo e critico, promover situacdo de abertura e
de entendimento de suas diferencas que possibilitem um
dialogo coerente e respeitoso.

De acordo com Candau, a perspectiva intercultural deve
promover:
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[...] uma educagdo para o reconhecimento
do ‘outro’, para o didlogo entre os diferentes
grupos sociais e culturais. Uma educagdo
para a negociacdo cultural, que enfrenta
os conflitos provocados pela assimetria do
poder entre os diferentes grupos sécio-
culturais nas nossas sociedades e é capaz
de favorecer a construgcdo de um projeto
comum, pelo qual as diferencas sema
dialeticamente integradas. A perspectiva
intercultural esta orientada a construgdo
de uma sociedade democratica, plural,
humana, que articule politicas de igualdade
com politicas de identidade. (CANDAU,
20009, p. 166)

Uma proposta de ensino que realmente valorize as
diversidades, a diferenca do outro e que compreenda
as relagdes dialdgicas de forma solidaria e igualitaria.
Nesse sentido, as colecbes promoveram possibilidade
para a formagdo intercultural do aprendiz, seja na
escolha de determinada temadtica, seja nas atividades, a
proposta atendia um olhar para a diversidade e para o
desenvolvimento de principios que, além do reconhecimento
dessa diversidade, orientassem o0s alunos a serem
antirracistas, antissegregradores, anticlassistas, antifascistas
e anticolonialistas (considerando a perspectiva que se

compreende por colonialidade do poder).
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Consideragoes finais

Neste artigo, recorte dos dados gerados na investigacao
de doutorado, busquei analisar a imagem cultural da
América Latina nas cole¢bes diddaticas aprovadas pelo
Programa Nacional de Livro Didatico/2018, desde uma

perspectiva intercultural.

Os resultados evidenciaram um avanco relevante
em todas as cole¢cdes nos aspectos América Latina
e interculturalidade. Quanto a presenca da AL nas
colecdes, foi possivel verificar a possibilidade de tratar de
diferentes conhecimentos que permitem o aluno ampliar
seus horizontes e refletir sobre as diversidades que
compdem este espago, contudo, pode deixar a desejar
na nocdo de integracdo por ndo relacionar os conteudos
com a realidade do aluno, inviabilizando a percepcéao
de compartilhamento de histérias, memdrias, valores,
vivéncias e significados que o fazem entender-se como
pertencente ao mesmo espaco cultural. Com relacdo a
perspectiva intercultural, verificou-se que os textos e
as suas atividades tinham um grande potencial para a
promoc¢do de uma atitude critica e intercultural do aluno.
Observou-se, em sua maioria, uma potencialidade para

o didlogo respeitoso e igualitdrio entre culturas, para o
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confronto e enfrentamento dos conflitos de poder e para

o combate a esteredtipos, preconceitos e discriminagdes.

E importante ressaltar que a elaboracio do LD é
um processo bastante delicado sob varios aspectos
(parametros, editora, custo) e, portanto, analisa-lo como
documento também. Contudo, deixo evidente que ndo é
interesse meu apontar falha ou inviabilizar o uso do LD,
pois ele é grande provedor de textos e atividades em sala
de aula, tanto para professor como para aluno, mas olhar
para sua construgdo e repensar suas selegdes no sentido de

se aproximar do estudo decolonial.

Foi observado que as cole¢des contribuem para
a consciéncia da AL, oferecendo vdrios aspectos de
sua constituicdo. O aluno tem acesso aos diferentes
conhecimentos histéricos, linguisticos, politicos, sociais e
culturais. Além disso, muitas vezes esses conhecimentos sdo
dialogados com sua realidade, que vem a estabelecer a ponte
necessdaria para a ideia de compartilhamento de historias,
memorias, valores, vivéncias e significados que o fazem

entender-se como pertencente ao mesmo espago cultural.

E possivel observar, por exemplo, um avanco na presenca
de diferentes povos e diferentes vozes nas cole¢bes, em

fazer com que os alunos identifiquem, reconhecam as
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diversidades dos povos latino-americanos e saibam lidar
com essas diferencas de forma mais aberta. As vozes, até
entdo orientadas para o centro, o branco, o homem, o
heteronormativo, j& sdo escutadas, em menor proporc¢ao,
ainda, mas elas ja aparecem. As diferentes identidades ja
s3o mobilizadas ao longo das colecdes. E possivel escutar
manifestacdes culturais indigenas e negras como expoente
dos espacos culturais (literatura negra, artes pldsticas
indigenas) a que pertencem, uma diversidade social, étnica,

de género.

A dimensdo intercultural foi encontrada bastante
consolidada. As atividades tém um grande potencial para
a promoc¢do de uma atitude critica do aluno. Vao fazendo
isso por meio de diferentes estratégias — tematica do texto,
discussdao, opinido, comparacdo, exemplos, interacdo etc.
Houve, sempre que possivel, direcionamentos a atitudes
de questionamento, mediacdo e problematizacdo. Os
temas abordados, analisados inicialmente pela proposta de
observar a representacdo da AL, construiram uma dinamica
de reflexdo que garantisse ampliar a visdao de mundo do
aluno, além de relacionar com sua realidade. Observou-se
uma maior potencialidade e profundidade para o didlogo

respeitoso e igualitario entre culturas, para o confronto

n. 44 (2023): AS MULTIFACES DO LIVRO (PARA)DIDATICO
e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/seminal.2023.71453 201

e enfrentamento dos conflitos de poder, para o combate
a esteredtipos, preconceitos e discriminagdes, para um
guestionamento etnocéntrico, para uma atitude antirracista
e antissexista nas questOes que tratavam da configuragao
étnico-racial, relagdo Norte-Sul, condicdo fronteirica,
condicdo migratdria e aspectos histéricos da “construcdo”

da América.

Desse modo, a reflexdo sobre como a perspectiva
intercultural nos LD pode levar os alunos a compreensao
e ampliacdo dessas percepcdes culturais, fazendo com
gue reconhecam e respeitem a diversidade cultural desses
povos, é estabelecida a partir da percepg¢ao de que os textos
e as atividades ativam a ampliacdo dos conhecimentos dos
aprendizes no sentido de fazer com que eles desenvolvam
uma atitude aberta. No entanto, muitas dessas atividades
ndo se correlacionam com as experiéncias do aluno, do seu
espaco, do seu lugar como pertencentes a esse espago.
Talvez, por essa razao, o aluno, em muitas circunstancias,
ndo se sinta familiarizado. O que devo mencionar, também,
gue pode ser motivado por outros fatores que ndo
necessariamente seja o LD — o tempo de aula ndo da conta
de todos os conteludos, aplicacdo de atividades extras,

modificacdo de LD no percurso.
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Dito isso, com esta pesquisa espero contribuir para a
ampliacdo do tema de interculturalidade e AL e fazer com
que os professores se sintam motivados a transformar suas
praticas em sala de aula, contribuindo para uma educacdo
emancipadora, oportuna e justa que rompa com as estruturas

racistas, fascistas, classistas, capitalistas e anglo-eurocéntricas.
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